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' ORANJESTAD. — nèiuebs dia 14 
di Maart Pasloqr liir^jpufttcr lo sali 

' foi Aruba pa Hulénda fiKiinda io e bai 
',pasa SU vacacion di scirlvu.^ro pro- 
me lo e keda abuR jU'^ Corsow, y 
despues pastooi IQ sitdiinila cu vapor. 

Pater de ValR. lp oMba püesto di 
Pa^r éurcemwstcr )r.fjiiirantc su au- 
s«ncia Pdter de Valk hi^gi asunto- 
nan. <i> parochie. . 

CHdNG HONIG A iÉA OONJO 
tfl yill^ ^IT IpCQPAS 

OfcA)4IESTAl\. ^ ^ di 
, Rofn Eey de Copii^ cii;s:|wp un anja a 
jega oa si) fin $inÉa'|M||il^viernes o- 

ra e delaster npjjeljprR' nP . 
,f Dotojp di rifai-^fiff Mvflik ganador 
di e villa Rey de:GI)n|%l^'cas cu u 
bal fl. 20.000.-<ï^. S^Mcitong Mbng 

\di Ming Mong U é 

Ontruiming Yan (iaza veroorzaakt Bisldta £ delegacion £ Anivcn na 
Caracas tabata un exito 

jecto di e hotel y senjor Lapidus a du¬ 
na algun cxplicacion na e hopi interesa- 
donun. 

Hopi portret a worde saca na e recep- 
cion aki, y tambe un opname pa tele- 
vision. 

E siguientc dia por a weta den e pe- 
riodico nan portret di e cocktail-party 
y e maquette. Principalmentc den Ca¬ 
racas Daily Journal y El Universal nan 
a publica hopi relato, ilustra cu por¬ 
tret. ' 

diabiern.es ;dia is di maart 
ALUMNOSNAN DI.MUtlEK. 
SCHOOL LO PRESENTA ALGU 
ORANJESTAD. — Segun nos a ser 

informa tin tur probabilidad;CU e alum- 
nonan di Muziekschool lo presenta al- 
gu den Sociedad Bolivariana. 

Esaki lo ta di prome pre^ntacion di 
alunos na Oranjestad, foi dia cu senjor 
Rien Hasselaar ta director di e school 

tpor lo menos un anja caba. Na San 
Nicolas tabatin dos presentacion caba. 

Ta worde spera cu 100 aluthnos lo 
tuma parti na e anochi aki,, e paiti di 
mas hopi ta e mucha rnubepian di San 
Nicolas bao di direccion di senjor Bon- 
gers. 

• Tambe lo presenta atumnps di Oran¬ 
jestad. y nan lo haci presentacion na 
grupo, solo o duo. 

,4ANTA RDSA" LO PRENTA 
|AWE CU 174 MSAJERQS 

BORDO 

ORANJESTAD. — „Santa Rosa” 
cual agente ta- ^man Trading Cp. na 
Aruba, ta wórde spera na Oranjestad 
awe mainta palwi cuarto pqsa di 

A bordo tih k74' pasagero^ entre cual 

CoracoG Daily Journal y El Universal o 
duno relato complete ilustra cu foto 

ORANJESTAD.-E cocktail party na Caracas di deletocian di 
Aruvén «iinan pand, y cu o worde organiso po Nederlands Antillioant 
Toaristenbureau na Caracas, tabata iniciotivo di Toeristanbureau di 
Arvbo y o tuma lugar na Salon de Miranda di Hotel Tamanoco di 
7 te 9 pjn. 'Na e party o’ai tobdta presente, Minitlèr Yrautquin, Gc- 
xogliebber interino.P. Croes y su senjoro, Deputodo O.S. Henriques, 
senjor G. de Veer (Presidente dji Arujven), J.G. de Castre, (Presidente 
di Toeristen Commissie), E. laffels, (Hefe Toeristenbureau), P. Tuin 
(Hole Wclvoortsbureau) y C. Whitfield (Commissario di Aruven). 

Tambe tabata presente na e cocktail 
party aki senjor De Woskin y partners 
y e architecto Morris Lapidus cu c so- 

'cio Leo Kornblatb. 

Entre e hucspednan tabata presente; 
representante di Luchtvaart y Scheep¬ 
vaartmaatschappij na Venezuela, reprer 

Ontmoeting tussen de generoais^urns en 
Doyoh leidde tot OvërÉénitêi^niing 

JERÜZALEM, 4 maart: — Iq officiële kringan td ièrusolem is mee- 
gedeeld, dat Ben-Goarian xekarb léden van d* «Ofariiig zou heblien 
toevertrquwd, dat d* verduidelijkiii|èa van Watbintten veldoande 
waarborgen bevatten tegen df tentfkéep van da Egyptenaren in de 
stfooK van Gasa. Verschillendé baodorden studaéten hebban van- 
ovend in Jerusolam betoogd tégen hét Itroeliéche besiidt om de 
gebieden van Gazo on de Golf van Akobo te ontroimen en raakten 
sloogs met de politie. Inmiddels zijn in^bet gehele-land betogingen 
oangekondigd tegen de ontruiniiing voO GoZa. De vérontwoordiging, 
dia gewekt is door „het voldéngeq féit", étaqrveer Ben-Goerien het 
land gesteld heeft, is vooral hevig ehdet d« notionalilten en de 
studenten. 

sluitend beheer van de Verenigde Naties 
zal worden gesteld. Dp voonte^htetei ei- 
^n van Israël zijn, dst de Eiyptenarpn 
niet nnar de strow zullen teru^erep en 
dat de vhjhéid van het Isnudisdie 
scheepvaartverkeer in de Golf van Aka* 
ba wor^ot gewaarborgd. 

Vuurgeyecht inet JordV^trs 
Het jordaataae leifer hééft meegèdteeld. 

dat ceh IsraeGsche patrouille gistêravond 
over dé bestandslijn Joidame binaén- 
trok eii dat daarbij door beide partijen 
geschoten werd. Aan Jordashse kut 
viel gépn dichtoffers. Bij de bèstands- 
commissie i$ een klacht ingediend.. 

De Israëlische patrouille, aldus de 
Jordaanse bekentoakink. . bestond - liit 
veertié'n man. Zij dnuig méér dan^BOO 
meter lordnans gebied binnen én opende 
het vuur op een Jordaanse patrouille, 
die terugschoot. De Israëliërs trokken 
zkh later terug. 

PRfSIDENT^DlEÈCTlUR 
EGYPTISCHE SUEtkANAAL. 

(MIJ OVERLEDEN 

CAIRO, 4 maart; — Dé presjdént- 
directeur van de Egyptische Sucsksnail- 
maatschappjj, Badawt. is vandaag aan 
een furtaaiidoening overleden. BSdawi, 
die op 56-jarige. leeftijd overleed,:., was 
een der .djreoteuren- vjm de Düde'.Siié2- 
kanaalmaatséhappij te Pajijs. " . , 

' Als miiiistèr van handel 'en indostrié 
in het kabiact van'generaal I^hjhiib trad 
hij in 1954 om gffóitfhéidsnedeiiéii a^. 
Hij was. een-vooraanstaand jprist. Radg- 
wi braebris de herfst een bcéoêk .m de 
Verenigde Staten,- wiar hij' 'oUé-.cn 
schèépvaartn^tsclta^^ijén oni- bij 
het onderhoud en. de .fnódernitenng van 
het Suegk^al zou hêh^'n verzócht,' .i 

sentante di ncgocionan importante, y 
tambe henter e staf di Ambassade Hu- 
landes na Caracas, huntu cu nan Am- 
basadeur van Dcütekom, y e represen¬ 
tante di 'Antillas Hulandes Chumaceiro. 

Tabatin 250 persona na e recepcion 
y tur tabata masha entousiast cu pro- 

rACALMO 

ORANJESTADr ^ ‘1 
pasa tabata basta cabiüi! 
pesar di e hecho cii 'ca^ 
pi bende sali riba CaSri^ 
ribk caminda V; b^ i 
paga. Solamente dia ^4 
duqa asistencia, tees-olé 

'co anota, 11 ca|p 
bliep y ün stumrRp:,bin 

AUT® W 
-NOORD; 

'Diadbétihgo ataf^B 
Oeha pa J.C. a oqira'pj 
sédüt fdl^e 'pehxk'vlf^ 
suitn un 
auto ;a; kèda, dtnèi.éll» 

y.a tónjaVb9Sta:4iijj4ji 
nfileliiig a yega, nn.éiXn 
tabata ei inas.' È 
gaclon.' 

di siman 
■r .polisnan a- 
m .a pone ho- 
np auto corre 

worde ar 
pba mester a 
Me di trafi- 
meria na pu- 

Ontmoeting tussen 
Bums en Dayan 

Een woordvoerder van premier Bcn- 
Gocrion heeft mee^eéld, dat generaal 
Dayan, de Israëlische stafchef, opdracht 
beeft gekregen een samenkomst met gé¬ 
neraal Bums te arrangeren om de rege¬ 
ling van de Israëlische aftocht te be¬ 
spreken. 

Inmiddels heeft Ben-Goerion besloten. 
zijn voorgenomen verklaring niet vag- 
daig'maar niorgeh in het parlement af . 
te teggen. 

'Volgens de woordvoerder gaf Ben-. 
GoeriOn aan généraal Dayan opdracht 
tot de ontmoeting met Bums zonder. é(e 
foimele . instemming van het kabinet af 
te wachten. De premier gaat voort-met 
zijn; plannen voor de Israëlische aftocht 
op- grond van- dc ' .óphelderihg”, die hij 
van Washington ontyinl en die hem gé-. 
nistktéldé,' ten aahiicó van de Ameri- 
kawué posük met: bdidd^ tot dé 
toekeoMt va|-de -slnMkvzdTjiiza. 

te Lydda mcegedeeld, dat hij overeen¬ 
stemming heeft bereikt met generaal- 
majoor Mdsje Dayao. de Israëlische 
stafchef, pver de mpMxxlc <■> het tijdstip 
vaq de terugtrekkiitg der Israëlische troe¬ 
pen uit de gebieden van Gaza en de 
Golf van Akaba. • 

De overeénstembilng kwam . tot stand 
,QP één bijgepl^st. van vijf kwartier 
tiissén de .twée kgëréanvoerdérs op het 
'Vlie^ld'v^ Lyd<hu • 

Techn^hfliwestteshespnfgi 
. AmbtenaretL ék Israëlische rége- 

rin| h«h)^ venlaard. dat de twee ge¬ 
neraals .uitsluiteltd: téPjmitehe bijzonder¬ 
heden zonden* bespééken cd zich niet 
béZig houden met kwestiés als het toe- 
k^étig bestupr van de strook-van Gaza. 
^Is gemcM, weyd peéenial Dayan doqr 
pteimier Bert-Gocteon-afgevaardigd om 
de' hri^ische ajRo^ te re^n. zonder 

Poroquia di Sovonefa o skohe Comité pa 

ricibi Obispo nobo 
SAVANETA.— Paroquia idi Savsuieta a eligi un comision na ocasion dl 

blShHa dl S-E- Mgr. J. Hóllerman na Aiuba, nan lo jama Mgr. bon blni dUuna 
dlw 11 di Maart. Na un cuarto pa sdstuaa lo para banda di c hrug na Spaans 
Lagoen pa spera c obispo nobo. .Deapgics nan lo bai na proccsion na Misa 

Fatkns aa Savancta, na unda entrada lo'para pa ricibi obisjio nobo siN 
bida di misa y bruidjes. 

Den Misa Pastoor Standemeijer lo ja- 
ma Obispo bon bini y lo entrega uq ré- 
galo na nomber di e parochia. / 

^UHDO 

oKW di botcht 
m.y' bai ré- 

Muida. E 
lAanda robes 
k^fOrVorkeers- 
atyi.C. np 
^'Jjen invesU- 

e muchanan nan lo pasa .. un pclicula 
den e edificio di patronaat. 

. E ontvangstcomité ta consisti dl Fre- 
'^'rc Andre, y senjornan Vicente Croes, 
Esteban Gecrman, Frits Thijsscn. Bem- 
baid Croes, ,Alexander: dk Kort, Sim^ Têoénfo é dio '4|.i^ Despues 'di e ceremonia cortp f mé- 

ba, José: Bislick, Evaristo. Koek, Stanh- 
lao Koótman.. Juan Rasj Bopuialdo van 
der Linden, Ephraim Ar&ds, y Nicola 
Rafini. 

' y .senjora WUHam S. Maill:^, tur dos 
to'. mietnlm di .(^gres y -di „House 
Merchant Marine énd PHhing Comittee” 
di: Huis van AfRevaMdigde. . 

' <iMja)é^‘irra.,kérU. den.'-'IVlihélèéiusinM ' 
NlcNzA ':èA ér «aocU; Tét 
d). Araéé.A-boa.'binl. ■' 

E temi ^ e litigio cu ta .sct^ .ior di 
e Carta di Apostel PAbtotO^ é lU^é- 
nonan fRoiéï 8;35) .,4(ende.ptte sepéra 
nos di ambt di Ctisto?” té: conipoiie pa 
Un grupo di jiiubé cu ia bibando na 
Norte 'Anurica, kendenan. mes^ïa li¬ 
ga cas y 'pélria y cu -a pase déb sufri- 
mento pisa. 'Kénde cu lesa.^ e ca^ulo 
di ROmnno. B, por có'mpreiibe pa 'kBu> 
nan a scoge e tekst'ei.' Sigur cu nan lp 
a expérimenté personalmcAte cu ningua 
bende y nada (ni opresion ni angiistié, 
ni persiguicion ni desnudes, ni peligro .di 
machetcLa separa nan for di Aniör di 
Cristo. No, —nada y ningua < hendp 
por sepéra; hendc for di amor di Cris¬ 
to.' ;■ ■ • "■•A: ; 

Laga .fur muhe anto cu ta sintinan 
mara door di e band di amor ei cu Je- 
sus y. idoor di Dje cu nan nunaxman, n- 
ni huntu pa cu un voz alaba y gradici 
Dios y pidiÉ pa e necesidadnan grandi 
di mundu. Wetando e teitipo critico cu 
nos mundp ta pasando, cristianrtan mes¬ 
te uni déii sinceridad y verdad, cuinp- 
pliendó tambe cu e palabranai di nos 
Senjor Jésu Cristu, pa pidi Dios pa.su 
Reino bin y pa paz por permaiiece ari- 
ba mundu, den tur nacipn, tor pueblo y 
den curazon di cada bende. Mantanan 

yornén lo hanja ocasion pa cém’.conb- 
Ci CU e Obispo nobo den pastorie! y pa fq^vrt bén poHirff ^ pótapprté, tiè é taébor ia 

ART niÓTOGRAptói 
Orui^d ; y‘ • ‘ 8ü Nicobö 
Tel. 1260 7(^5147 

uni pa pidi JKos pa boso jianan paso- 
btata parcé cu.,é ..céimoi|8{ cu su fm ta 
dêftrucciQn, ta banqlut. pa dia, y 
.m^ didcil té b^ pa <^.na. c caqiinr 
jda piLta gdia najida etenia..Éenjotanan 
ièné' e brd éi ariba 8' di Maart Uber pa 
fósq'üid hiinjtü[den .braciwi, pa -un for- 
tifica otrb den te. Mas «andi e reu- 
nion' ta, -mas 'alegria To fin den cura- 
Zoti di cristiann^. - ^ 

Un ófrenda vplimtairio e dia anochi 
Ib worde aprecia y bon :uSa, Cumplien- 
dp CU esaki nog no é>iamenté ta trece 
Uh ofrénda di nadiciAW?ilé na Esun di 
Kende nos ta ricibi fur':Coé sino tambe 
nos-ta sostene c -trafaab di Misiem di 
cual Jesus a papga .bi.saudo „Bai den tur 
mundu y proclaipa'Afi evangelio”. 

Observamentó^ di ,e fita pa .r oracion 
pa tur muhe den Mundu .a cuminza na 
anja 1887 door "iii' 'uit griipb chikho di 
muhe na Norte 'America pa prome via- 
ja, y esaki tabati^ especialmente pa ora 
pa e trabao di Misioa. Cada.anja mas 
y mas grupo dcn mas y inas pais ta 
uni pa observa y ora hüptu ariba c dia 
CU ta cai ariba e protne Djaviema den 
cuaresma (lent). Ya awor.tin 134 pais 
CU ta tuma parti den e dia di oracion 

the MAGGI SeRBenins! Dennls, de ScHrjk yón de Buutt 

Prome conferencio di Caribe t>^ 
Solubridod Moral ' 

SrBt Jobsoa di Mlami lo tene confcrencia intcresante 
oranjestad,— E coaferenciz di sn. IDofotliy M- loinnni dnrantc 

di e proxlmp Conferencla pa Salubridad Moral la primlati di acr ini «U esnan 
iDtcresantc. iSra. Johnson ta directrice di trabao psychiatrico «ockd den e pro- 
grama di rèhabiHtacioa di akohaUstaiian na Florida. fJa bunjpi on papèl lm- 
portaojk dtn cstabIccimItBto y donbnté di deaaroyo dl e Ero^iaa A Flortda 
for d prloclpio na 1954- 

Lo c duna c prCscntenan na e confc- i na 1939 su Mastcr of Sociai Welfare 
rcncia un ■ dcscripcion di e manera cu Degree na Üniversidad di California, 

for tasder, 
more appetizjog Salads» 

Fish, Meats, Sbups and Gravics, 
just add MAGGI Se'asomng. 

ietitomiu 

Seasoning GEEN GEVAAR, N.|.N. IS DAAR 

now avoilable ih more different flqvors than ever 
f>ineapple^ kelq<hompogne, oronge, lemon lime. 

VICTOWA BOTTLING Co 
phone 5192 
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Cubaans Instituut vobr Tëchiialogiieh 
Onderzoek (ICIT) 

livl Insliluul vuur 'reclinulugisi-he Onderzoek (ICli') U up zÜu verzoek 
voor een tijdperk vuq 6 juar de volledige besehikking gegeven ovee hel )uui bel 
Ministerie vun Landbouw verbonden laboratorium voor industrieel opderzoeli 
op eonditie dut in opdracht vun genoend Ministerie uit Ie voeren werkzaamhe¬ 
den gratis zullen pluulsvindeii. Het desbeireffend deereel Nr. 2792 is op 28 
November J.l. gepubliceerd- ^ 

NIEUWE INDUSTRIEËN 

ConsinuiienuilerUial. • De ..Induslria 
C'cxicrcsac, S.A.". gevestigd in de fin- 
ea „El Guayabal" in de nabijheid van 
Havana, is bij besluit van het Minis¬ 
terie vaó Financiën gedeeltelijk in het 
genot gesteld van de door haar in 1955 
aangevraagde fiscale vrijstellingen. Ge¬ 
noemde industrie met een aeplaatst 
kapitaal van $ 20().(M)0.— zal een 
werkkapitaal van $ 6()<),Ü0().— nodig 
hebben om hare werkzamheden be¬ 
staande uit de fabricage van coostiuc- 
tie-materiaal. als beton in diverse vor¬ 
men etc., tenvolle te kunnen ontplooi- 

l‘(i/)U‘rin(lii'ilfU-. • Een tweetal nieuwe 
projecten voor de vestiging van papier¬ 
fabrieken. die suikerrictpulp als 
grondstof zullen benutten, zijn in De¬ 
cember bekend geworden. Begin van 
deze maand is een delegatie van het 
bekende concern van W. R. Grace & 
Co., te New York. gearriveerd om tot 
definitieve arrangementen te geraken 
voor de uitvoering van een 10 milliocn 
dollar project. Dit project betreft de 
vestiging van een fabriek op een nog 

nader te bestemmen plaats, van cou¬ 
rantenpapier in het bijzonder, in de 
zelfde maand vond ten kantore van 
de Banco Nacional de Cuba de on¬ 
dertekening plaats van een financie- 
rhngscontract v;in een onder de bena¬ 
ming ..Papelera Pulpa-Cuba S.A." te 
vestigen fabriek van diverse papier¬ 
soorten (uitgezonderd couranten-pa- 
pier) en pulp voor papienfabiicagc. 

Deze onderneming staat onder leiding 
van de heer Jesus Azqueta, eigenaar 
van de enige belangrijke reeds bestaan 
de papierindustrie ..Papelera Moder 
na". Het fioancierkigscootract is ge 
bascerd op een onder het Bandes-plan 
uit te geven 4'A % obligatielening tien 
bedrage van S'/z milliocn dollars. De 
te vestigen industrie zal aan 300 arbei¬ 
ders werk verschaffen en bij een ge¬ 
schat totaal van 600.000 man-ureii ca. 
35.000 ton papier en 30.000 ton pulp 
jaarlijks kunnen produceren. Deze ca¬ 
paciteit wordt voldoende geacht o-ti 
voor de komende 15 jaar in de totale 
nationale vraag naar de te produceren 
papiersoorten te kunnen voorzien, met 

een jaarlijkse deviezenbesparing van 
ca. 8 milliocn • dollars. Als grondsti'f 
z.;tl worden gebruikt dr>or de suikeron- 
dérnemingen Cia Comercial Trinsuco 
■S.A. en Central „Santa Isabcl" te le¬ 
veren ampas. 

CUBAANSE handelsvloot. 
In verband met de vorming van een 

Cubaanse handelsvloot van ca. 300.000 
tons deadweight, volgt onderstaand een 
dezer dagen gepubliceerde opgdvé van 
door de Banco Cubano del Comercio 
Exterior goedgekeurde contracten voor 
de levering van .schepen: 
1 tanker van 3000 tons deadweight: 
4 vrachtschepen te Ifveren door En¬ 
gelse werven, a 4.100 tons d.w. ieder; 
3 vrachtschepen te leveren door Japan¬ 
se werven, a 3.200 tons d.w. ieder; 
2 vrachtschepen te leveren door Duitse 
werven, a 3.400 tons d.w. ieder; 
3 „Liberty” schepen a 10.000 tons 
d.w. ieder; 
2 a 3 schepen voor verkeer ih de An¬ 
tillen a ca. 4.000 tons d.w. ieder; 
1 a 2 pasagiersschepen voor rcfeima- 
tig verkeer op Europa a ca. 15.000 
tons d.w. ieder: 

I gebruikt vrachtschip voor verkeer 
op België van 8.6(X) tons d.w. 

De reeds definitieve of vrijwel als 
definitief te beschouwen pohlracten 
zouden een totaal van 99.700 tons 
deadweight betrefifen, hetzij recht 
streeks door de bank afgesloten of 
door haar gefinancierd. 

NIEUWE INDUSTRIEËN. . 

a. Staalindustrie. — Otder tovjzich 
van de Republic Steel Corporation za 
in hel begin van dit jaar een aanvang 
worden gemaakt met de bouw van eei 
staalindustrie van belangrijk grotere 
allure dan de in vorige berichten ge 
noemde. De desbetreffende ondeme 
ming „Compania Antillana de Acero 
S.A.” zal in dit project 12 milliocn 
dollars investeren, vor de helft ver¬ 
kregen uit een haar door de BANDES 
verstrekte lening, met een looptijd van 
maximum 10 jaar. Het nieuwe bedrijf, 
dat zich in eerste instantie zal toeleg 
gen op de fabricage van platen, staven 
hoek- en licht structuurijzer. zal in ca. 
2 jaar W werking kunnen treden en 3 

Departement' van Onderwijs en 
Volksontwikikeiing. 

M.LJ.L.O.-exametis. 
De Inspecteur van het Onderwijs. Hoofd van het bepartemént van 

Onderwijs en Volksontwikkeling, brengt ter kennis, dat rij, die zich ir. 

1957 aan één der examens ter verkrijging van een M.U.L.O.-diplomi 

willen onderwerpen, zich vóór 29 Maart a.s. schriftelijk moeten aan¬ 

melden bij voornoemd Departement. 

Bij de aanmelding moeten worden medegedeeld of overgelegd: 

a. de naam. voornamen, geboortedatum en -plaats en het adres van de 

candidaat; 

b. het examen, dat deze wenst af te leggen, ter keuze uit: 

1. A-examen ingevolge artikel 3 lid I van P.B. 1956 nr. 10. met 

vermelding van de keuzevakken; 

2. A-examen ingevolge artikel 3 lid 2 van P.B. 1956 nf. 10. ntet 

vermelding van de keuzevakken; 

3. B-examen ingevolge artikel 4 van P B. 1956 nr. 10, met ver¬ 

melding of al dan niet vrijstellingen worden verlangd; 

4. Aanvullings-examen ingevolge artikel 5 van P.B. 1956 nr. 10. 

onder overlegging van de bij het A-examen behaalde puntenlijst; 

c. een uittreksel uit het geboortenregister of bewijs van inschrijving; 

d. een bewijs dat ten kantore van de Landsontvanger op Curacao jf 

Aruba het examengeld ad f. 10.— is gestort. 

N.B.: Candidaten. die een examen als bedoeld onder b sub 1 en 2 ^ 

wensen af te leggen, moeten ook vermelden, of zij al dan niet j 
vrijstelling voor het vak tekenen verlangen. j 

Caifdidaten. die een examen als bedoeld onder b suh I. 2 of 3 J 

wensen af te leggen, moeten ook vermelden, of zij bij dé vakken 

Handclsrekenen en Boekhouden volgens het oude of het nieuwe 

programma wensen te worden geëxamineerd. 1 

Het Bestuurscollege van hét 
Eilandgebied Aruba 

roept hierbij vroimelijke sollicitanten op voor de functie van 

I SECRETARESSE/ASSISTENTE 
I van het Hoofd van hét Welvaartsbiireah. 

Vereisten; een goede algemene ontwikkeling; 

j vlot typiste; 

^ beheersing van stendgrafie Nederlands en zo mogel^ 

stenografie Engels; 

hef zelfstandig voeren van eenvoudige correspondenile in hef 

Nederlands en het Engels en zo mogeiyk in het Spaans. 

Degenen, die reeds soortgelijke arbeid hebben verricht, genieten de ' 

3)()brkcur. 

Salaris nader overeen te komen. 

Eigenhandig geschreven, op zegel gestelde soliicitatics vóór 15 Maart 1957 j 
in Ie zenden bij hel Bcstutirscollege. 

Aruba, 2 MftóTt 1^57, * 

Het Bestuurscollege voornoemd, j 
, De Gezaghebber, 

Kwartsz. 

De .Secretaris, 

Ia Kerstenib 

jaar latèi op volle capat^iteii kuniheb 
koiiKn piet «en mogelijke uizet van 
baar productie jn de Zujd^liijie Sta¬ 
len van fioord-Amérijta. ffét zal naar 
schattitig aan ca. 300 arbeiders -werk 
verschaffen cn jaarlijks ca. 4 milliocn 
dollars aan lonen cn salarissen beste¬ 
den. Het kapitaal is voor 65% in 
handen van Cubaanse beleggers. 

b. Pupierindustrie. — De firma W. R. 
Grace & Co. hceji bekend gemaakt, 
dat zij de in Havana reeds ca. 30 juar 
lang bestaande „eonverting plant” v.m 
de fa. M. J. Diaz & Cia. heeft over¬ 
genomen onder de benaming „Envuses 
Industriales y Comerciales S.A." (presi¬ 
dent de heer Emesto Aranibar — 
voorheen vice-president van de Lat'ins- 
Amerikaanse afdeling van Grace), Dit 
bedrijf fabriceert gegolfd kartorwH-n 
dpzen, papieren zakken cn ander ycr- 
pakkingsmateriaal o.a. v.-!!! c-ellophaan. 
De te vestigen papier- en pulpfabriek 
van Grace zai_ dit bedrijf in de toe¬ 
komst van grondstoffen kunnen vuof- 
zicn.j De transactie maakt deel uit van 
eon éxpiiosie-programma van 46 ipii' 
Hoon dji^llars van Grace’s papierindus¬ 
trieën in Latijns-Amerika, w.o. soort¬ 
gelijke projecten in Puerto Rico. Co- 
lumbia. Brazilië cn Mexico, naast haar 
reeds 15 jaar gevestigd papierbedrijf 
in Peru. 

c. Plantaardige Olieindiistrie. — De 
„Compania Empacadora de Prodhe- 
(os Nacionales y Extranjeros S.A.”, 
hoopt binnenkort een reeds door bjar 
gevestigde fabriek van pKantaardlge 
olfcn ih werking te .stellen. Dji bedrijf 
verwacht in c,1. 15% van de locilc 
vraag te kunnen voorzien. 

d. Ceramischè industrie. — De mahl 
schappij „Ceramica Kliijper, S.A.”, is* 
bij besluit van het Ministerie van H;m- 
(Jel, de aahgevraagde fiscale vrijstel¬ 
lingen verleend voor dc door haar in 
het afgelopen jaar geïnstalleerde fa¬ 
briek van geglazuurde tegels, bepaal¬ 
de bouwmaterialen, lijstwerk en diver¬ 
se huishoudelijke artikelen als zeep¬ 
bakjes. hahódoekcnrekken. Weerhaken 
enz. Het benodigde werkkapitaal van 
S 400.000, t.z.t. te verhogen tot ca. I 
millioèn dollars, is voor de helft ver¬ 
kregen uit een door dc Bttnfaic ver¬ 
strekte lening. 

Klis DIZI PKACHTIOI 

iALLPIN VOOR U ZILf 

IN AIS OISCHINK 

DE NllüWi 

ftfkef Ballpen { 

Hier ii ciodilijk dc btllMu, dié U net jpletlcf 
lebruikc co die y éok toé* oio genjiM liicct 
|CKhcok« buot géétoi o'tnél*^ Ei) tÉétititélc 

BadOtee v«a .Khriiveb pin. , Ji 

^rüSèi ar hui. ^ ^ ^ 

... ^ : 
ttc griioOC hallpen-TiiUmleti. 1^ j 
bjtitaCK 0 éu» bèt cdt 49 : 

éi 4é 

V9^%bitr fti ewf klcoréot iwn> ^ blauivai'èrt. bliuw. rnd m 'frimi 

gtariiendè bliifk-fliétkieii dép Odélc 
it icHtlfcféO. OhVèrwoiettbaN n/ioU 

bcni'tlet ia ^'roea, tood, |rj^ óf ewirt. 

NlAclic t itciliaéootAfc 

Parher Bril^t vmuf f. 5.5ê Cnt f. 15,— 

Nieuwe iuhtvuUaci f. 1,50. 

• C É : 
.. Cpacócé. , . 

if9cioiéé.iiir.0id 

Jamaica maakt fihöhèlélé ^èscfiiédénis 

"chriilcn^w vau Canuda eu èé ^^craUgde Statte itR te 
terrein bélrèdéial é* flóaóciéb éesclïiedAiik 

gemaaid. Alduc wordt Jamaica het eerste IMtse 
ceren v«i geldleningen buiten het SterÜhg gébrèd^c® 

De twee wetsontwerpen, een tot dat de hele öf een deel van déze le- 
wtptigmg van ^ Wet op de Leningen fHii| « Ckoate «n de Ver. Sti^ oit- 
van 1956, en de ander tot vaststeUin^ ges?hrev«“rff 
van de voorwaarden waaronder fteze r»- xnLa.tJl_ _:_ _ van de voorwaarden waaronder ch 
leningèn aaih«e;g^n kiviMÊn wori 

- wfcfdfcn aafigeBodèh dóór de Hèer 
N. Nethersolé, Mmistér van Firn 

Beide werden zonder wijziging aah 
genomen, de eerste ais hamersful, 
(zonder debat). 

Verleden jaar werd een wet aangé 
nomen regelende leningen tot een bè 
drag van maximaal € 10.000.000.- 
slcrjing. 

De eerste van dc in Januari aangè- 
romen wetten .schept de mogelijkheid 

ALL KIND OF FEEDS 

■r ^ze De MiotcUcr xaa Financiën ver- 

F.naó- geradbn óih thdits V léóié'ittt 
daar te zóem, maar hij. yérwkCT^ 

tg aaè het Ruis , dat lariiaica, zQn 
erstuK, gezonde citdiet positie, wanneer ook 

zij dat jnaar wenste op devLbndense 
markt lenThgën koft lancet^-; 

aan^ Dc H«r Nefhcrsole deelde hét 

AXi, lil. AniENiDS 
fel. 1625 ■ 1250 

irai iNcxnvrboic oeeiae net 
Huis medé dat hij gevt^de dat hét 
éen éresafaut was aan de Weradwiji 
erRenhïn|.tlai dé póliüelte én éccèo- 

zïf MéNttiffS IN GÉOOKS'f 

PORTU^NjC).. — be Amerikaanse 
bokser Bruce Olsoa w zaïerduc m ««n 
ernstige tjb^tcpd naar eed ziekenhuis 
overgebraéht, nadat J^ij ia dc saffdè ron¬ 
de vgn zijp fBvetet tegen Ewart Pot¬ 
gieter dóór e|^ ^harde stOót .van dé 
Ztiid-Afrilcaanse reus k.o. was geslagen. 

Olsott któam pas weer iff hef zieken- 
hnis Mj. 

TÖIjUAiKE^6Öl/6. EN DÖLLAR. 
RÈSEtVÊÜ VAN kff 

SrtRLfflGGEilED 

I ONDEH, 4 martirt: — pe goud- eé 
do)larresert<és ten het sterlinggebied Zijg 
in niaart met §i miljoen dollar toegeno- 
mén lot, 2.fA7.iiifli«tte. , 

Het «verschot nut dc Cur 
ropeu Beliumü Unie. was tn fsl^d 
8 miUofn pdfid dcHing tegenover eec 
overschot .vih 9 miljöen pond sterling 

MDTATlfS IN OtGNST 
VAN h'eY land 

Mej. A.,.C()Hi;a tot telefoniste in tij- 
deljpce %pst, én wcrkzaamgésteld bij de 
Landsr^D- te Telegfaafdiepst, alhier;- 

van de IngémgrfvoorlrcItHngs- 

De ’heej J. de Lijster, Hoofdagent vap 
politie op Curacatv tnuu gedètacheerd 
op Bonaire, tot cipier van het Huis vaa 
Bewaring op Bonaire; 

' - Dé hearNj, Lèas, apent van poBlie Ist^ 
kJtete.pp Rop^,^a, aa)iÉeVézen tot iiij- 
octtetaa tyan a« taak,'vei4Kiw;ec «aa db 

.ftiii<|tie.t.vah .gev^énisoMMi^ bij het 
fnis,.-Van Bewdring op' Bonahné. 

BéVófderingen 
' De heer IA. BJoetq. klerk b bij ’s 

;Lands P’sychictris^ rnriebtiftg. alhier, 
fOl adiunct-coihmies; 

De héér fr. E. S. Pieters Rwiers, In- 
^iear 2de klasse in ^delijke dienst op 
Bonaiie. tol Ingenieur in tljdeKjke dienst; 
' Dc heer E- F- Basso en H. C. Girigo- 

1^, klerk, b tgr Qofiverneiiients-Secreta- 
rié, alnièr, tot adjunct<ommies. 

Eervol ontstag 
De heer H.A.B. Hulsman. Pro-Vicans 

AfXistoiicMS van de Nederlandse Antillen 
als waameoier van de bétrekkini van 
Rooms Kalbofiek Geestelijke van de Iste 
raiig, alhier; 

wafaf cp 2 maart ét póó 

van pofltle óp Bonaire, gedurende de 
duur van zijn detachering naar Cnra- 
cao, -ceiwol te «nheff^n. afs Cipier vaA 
het Huu van Bewaring op. Bonaire; 

. Dé heer A. E, W«ng A Tóng. Alge¬ 
méén Ltfchfveikeersléider, afhiér eervol 
te ontheffep van de weeiiuhdige wéar- 
óMirtgidienst op Aruba; 

De Jieér.D. J. Wasshifc, agent van po¬ 
litie. Jsfe klasse op Curaepo. eervol té 
onlhefféit yan de nitoefening van de 
tiMii^ yethondép aan dé .functie van ge- 
yaitgenisópziéhlet bu het Hüis van Be¬ 
waring op Bonaire. 

‘ Ovirplaatslng 
De Hber R. M. Arends, cómniles ten 

MALTA COIrDNA PA MAS ENERGIA: ÉHÉIÊ 

P E P I t A 

^ £.M?E^E tTTÖPoFI 
. LDSpERElJdff/l, 

/-(ENOfllL/MÈH... i 

— — — -- Pér CHIC YOUNG 

Óostkanlorc te .Cffawstad, Ateba, ha^ 
hel Postkanloöï te WBléinstad Óp Cüra- 

^*De heer M.ï. éfóei èóóhntes ten kan¬ 
tore, v.d. Geza^bbér «óA hét. eiIattigjF 
bied Afuha, Afdeling LaadafctoptAbiU- 
teil, naar het Poslkantóot- Op Curac|^ 

(R.V.D.) 

IN BAKROK ra DE RUiT 
WEÉRGêKEEilb 

gekoodigd, pa klachten xan ét opoosL 1 

vaap|.acosTCB, vaeaovMuw. aiK 

sawt 

11.30 Openini 
, ttSBOpMunfa ChapablUii 

11.48 Cantaba Cuba 
13.00 LunchmuUek 
13.38 NieuwibaAchtan 

4, « oiteninl 
4.03 MuUca varia 
4.30 Orqueita Amarica 
4.48 Albairto Beltran 
5. QO Profraipmp yan Winkel 
180 M*. IKspanat 
8.48 Porrot 
§00 Joveaef del cAyo 
1.18 CuAtpleanJot felU 
6.30 Olnermuslak 
6.88 Voorlichtinaadienat 
T.00 NoUeiai (P«p.) 
T.ia ConjiiiAa criatal 
T.30 Jphwiy Jordaan 
1.48 sSaUwsbarlehtaq 
8.oa Muttra Norteamerlcani 
8.18 Novela „Mia o de Nadle*' 
8.V Orqueita Flor dt Oro 
§«1 Peaclio Gaten 
(S8 Notlctaa (Eng.) 
tPQ Paatenantse te* 
0.30 Peticionei 

10.00 Stultlni . , . . ^ . 

08.00 Óltenino 
08.00 Pgpclalr-kiasdcke melodletn voor il« 

. vroeee morcen 
tem Anttiuaanaa kteaktD 
08.48 Wti ipelen Chachacha 
OT.80 Sebiptte .van veel-gevraaide frano- 

toonplaten 
01.90 .4ntamatl9Pale parade”, muziek ntt 

vele landen 
Q8.M8luiUntl (tot 18.00) 
13.00 Heropening < 
18.08 Uit da Nedarlandza dtecatheek , 
13.18 Internatlönaal ep AntilUaana nieuws 

jéSO Poputelre'LSllM.Amerlkaanie méilek 
13.00 Nieuwsbulletin In het Pastemtet 

F*" kw»'’«er‘Je Antilliaanse ^ten 
13.30 Mexico speelt cn zingt 

eontra el Mundo” 
tfte «Uiting (tot 16.00) 
18.00 Heropening 
!5‘S *^*'. ^* ^-opss speelt uw verzoekplaten 
11.00 „Crtep. uit de dJacotheek”, den geva. 
— fi'ST*** P'ooramma 
Jg-J® J*”*® *- A'f*"®» presenteert.... 

,18.80 LaUJns-Amcrlkaanse muziek ' 
tO.00 Regeringstittzendlng 

larlgean en po. 
puUlre plaatjes 

lj.30 Carqlbiscb overzicht in bet Nédartendt 
U.40 Aaiertluanse moslek 

- 
30.30 Hoorspel van Colgate-Palmolive 
« OOPrograiroa Mmrto 8. Arenda (Iedere 

te .an Sa Dinsdag vaa pe maand) et 
gevarleerdt muziek (andere dagen) 

«'00 ^t^ Hot: een InU uur klaaaltke lau- 

i2M «Uiting 

m ^omosL 

óver het algemCeB ttMHu werfclw. 
L. mische sUbQU^f. Van Janiaica. • 

BRITSE Df|él^SIE4NkRIM. 
PINdW0|btN<ETiBi;H- 

I VLOCD DéaR tNGELS. 
DUITSE bViREENKOMST 

LONDEN, i hditfA: — Het Engelse 
mmitterie van builcnlaiidse gakeh heeft 
ÏÏIXg riiééat#^ de 
men Britse déjfcijsje-itiknrtiping Iti Eu- 
ropa Aiéf ial WÓrdén temyioed ' 
de Engels-Duitse óveieenkomst, waarbij 
West-DuitslaiMf een bijdrage levert in 
de Britse defaqpi(,lc«sten. 

Gisteren werd te Bonn bektndgénnaakl 
dat Duitsland met ingang van 1 april 
1957 feduaaiMlc éea oabeaaald aantal 
jaren circa 50 miljoen pond sterling zal 
leveren «Is detemieWjdrage. 

Engeland hetft kprtgeldden aaijgekon- 
digd. dat het van plan is zijja troeten- 
macht in Europa «ét oógevecr 27.000 
man in- te krimpen en Baar sterkte te 
brengen on cireA 50.000 óiaii,.— 
ARAM^ KHONIC MfT AAN 

EGYétl^éGE Éobe iciuHS 

CAIRO, 4 ttiÉték — bé Amerikaan¬ 
se olieteaatsGÉtelte AnÓibÓ heeft vol- 
sens hM En^HeSè hkd „Al Ahram” 
112.0001 dwar AesctMiken gan het B- 
ayptische Rode KriAi, de. Rode Halve 
Maan. Het bëdfi^ dat dcMf het periM- 
neel en de diréétle is Metegébracht, is 
bestemd vtibf ,Aé. AdtetOmri van de 
aanval ÓA Port Sldd”. éfOds Bet blad. 

«orgetie van 8 — ig gue m 

"terdags van 8 — U en vaa UJS - 

?ï-'f^MrcVlAV •”’*•*“* 
ven Sentestiws» 1 tol.: HJF 
DlMdag- en vrijdagmiddag vak iLa» - 

t». 14JI 
Kb. IMI 

U49, vr. 

•te. Wo. 1800 «ig P». 

We. 81.01 
te. 
'5».itï 

xssm 

;|*J5ÉR«- f. ' 
J /ftMVt lLNO •ilin^ olüérttiiCfiHNti* 

Kuki ta sinjando lUr c kAcHóriah èdh f»® pésa dÓór di e bo bida, Elmer? Bai purba si bo tambe por pasa dóór dt c wie’, 

wiel. i c ta gozando con bon e kacbonan Ia haci e kenshi ei- manera tur e otro kachonan a haci. I Elmer a bai purba si c 

Ora CU Lorenzo a bini e la bisCté: Ml A ilhja itir e kaéhibhan con por pasa den e wiel. Ora cu Kuki a tene e wiel pe pasa, e la 

pa pasa door di c wiel, pero Elmer si Mi no a sinfa. Lorenzo a pasa (och pero Kuki a Hisa Lorenzo: E ta gusta spaar su cner- 

purUré: I pakiko boij sinja Elmer? Kuki a contosté: Bo mes sa gia, papa. I nan a gosa con Elmer a pasa, i dcspues si nan a 

CU kaki fió tfi gtlAa sllifa nada. Ora cu Lorenzo a bai paden e la lage pa su ctienta. 

hanja Elmer sinta den c sofa i c la puntré: Bon tin aspiracion den * -  .—“ '— -— 

NIEUW GELUID IN SPAnJE 

hetroUw- 
«•» vernomen. 

goitoerneur in vér- 
Kheiocne Spaanse provincies, waaronder 

ttateiêi;. " «“"echoden aan 

Sedert de burgeroi^rlog waren de 
meeste provinciale gouverneurs jonge 
mannen van de Falanx. De functie wérd 
lot dusver gecombineerd met het péovin- 
«“•«. .•e'derschap van de Falanx. Alleen 

behoorde de gouverneur 
niét tót éne partij. De provltteiate góu- 

*1®*’*’*" B™*® bevoegdheden op 
hei gebied van bel plaatseïlik besiutir. 
De vorige maand werd een nieuwe regfe- 
nng gevórmd. Men vapc dit in bn&e 
kringëh (^ als een stap in de richtMig 
Van cén libéraler bestuur. 

3 DODÊN Bfi aardbeving 
IN JAMAICA 

KINO.STON. 4 mrt. — Bij de aard¬ 
beving. die vrijdagavond Kingston ftp 
Jamaica heeft getroffen zijn drie met¬ 
sen om bet leven gekomen en ongevter 
een twaalftal gewond. Blijkens beridll- 
ten over de ramp wordt de schade gé- 
schal op verscheidenen duizenden pdh- 

1 den sterling. 
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Pëtfléóhan éi btfsketèidll po owo nDclif 
(1)1 nuK Sportr«porterI 

O’S^I'AU.— Chlueiw Club tu hanja «u uporlunidad di deslUla « unico 
jerroia ca c tia ariba ca uuoibcr dca e campcoaalu 1957 awe aucbl «iifreulau^o 
jt.C'A. ariba e caacba di R.CA. na SoUlo. Ë eacucuiro dl claw A aki la u4u 
Ui bu|ii impurtancia. 

menie aan a logra derrola la Caril^, 
peco no mesler worde lubida cu e in- 
dionun a presenla cu apenas cinco hup- 
gadur fallando dus esielar. E speraniia 
di e iricolornan alrobe io la cifra ari- 
bu e bon trabao di Jahny Brokke. E 
pariidó di awe noch) indudublemenle Io 
alrue un grun canlidud di fanulicos di 
e rupido ramo di deporie aki, pero la 
lasiima cu e la luma luga luga ariba un 
cuncha caminda c especiadornan (a 
worde ofreci poco oportunidad di sinta. 

Den e parlido inaugurai RCA a logra 
iin Victoria cu e minima diferencia po- 
sibel. E score 26.23 por a lerniina mes- 
kos 27-26 nu fuvor di Chinese Club si 
iian largo cenler Rudy Zandwijken nu 

comeie e error di mishi cu e net di e 
hasket ora cu un companjero di dje u 
laba di anola. E chinonun la e equipu 
lU la hungando mihor baskelball ac 
tuulmenie apesur cu la den segundo 
ptieslo nun la. Tu e quinleio cu la den 
iiiihor condicion y cu ta haci alarde di 
niugnifico shooting. Manera nos u bisa 
caba nan unico derrota le ainda la con¬ 
tra di RCA den e parlido inaugurai. 
inieniras cu ariba Aruba Jrs y Caribe 
nan a io^ra mereckto Victoria. RCA tu 
dc-n e promer lugar obteniendo tres Vic¬ 
toria den mes lanto salida durunte e 
piomer rond. Contra Chinese Club nan 
ii óbtene un Victoria cu apenas un pun- 
10 di dilerencia. mieniras cu contra A- 
riiba Jrs tampoco nun por gana cu mu- 

clio diferencia. E equipo cu mas facil- 

Promer cu c parlido di caballeros ilo 
enfrenta oiro den e depuriumento fe- 
menino RCA y Caribe. E dumusnan di 
RCA tin dos derrota den dos salida, 
mieniras cu Caribe tin un vicloria |)a 
defuult y un derrota den dos salida. 
Den e depurlamenio femenino e quié- 
lelo di Victoria la nu cabez di e cam- 
peonato cu tres Victoria sin derrola si- 

gui pa e popular quinteto di San Nicd- 
las Jrs CU dos vicloria sin derrota. 

LESA ARUBAANSE COURANT 

A.V.6. ta óptimista É resahfa t 

Éoacion Inleniadaital 
Sofuci0k té necesorb én Visfo éi 

VIII Centro Amrfetind 
y tfel Coribe 

^ , ,, (Dl liot Sportreporter) 

O'STAvl— Dul’oiifg • fin di liman cu a paia • dalagacioii di 
A.V.i[., lénüb pb Sr«i. P. Cgoei ü. van Breeir, P.o: ftigiMoM y dtnha 
gecfüïarM i. Ld’cia, a viaha' pa noi lila hernuNM Cpnom pa «onfa-, 
rendia cu un dtlegacien di « direcHva di Curacooie Voetbal Bond 
tocante e ofiliaeion inteenadonil di Aruba 

Nos a yega; di informa crta cu dti- 
rante e uHimcj reuhión genend di^AVb | 
a worde dicidt pa nombra uo dde^ac 
lia cumiriza liaci eifueixo pa ,dreeha e 

HOLSTEN 
Elfamoso cerb»^ Aléiti&fi 
ta bo mejor companjera 
na toer momento 

Obteudo sa tor Clob, Bar y Restaonórt ia Ariba 
Agentes: E.F. DEBRÖTt^lnc. 

OTRONAN TA HACI BO BIDA MAS COMODO 

Ribde truck dki, trrixin porti cii e 
generodor nplx), cu pronto Io worde 
instofo den centrale. 

E oporoto aki cu to piso o (gun t(3n, mester 
o worde tronsporto Cu irKisbo cuidoo. 

Cu e mes un cuidoo, cü semper nos to troto 
di tin den toer loke nos haci, po bo bido 
to nrK3S comodo. 

Ora bo tin Hièiitt dl I»m, ta 

tolamenté UH kbiÉbiÜ bë ttd ta 

draai, i bê tin lui. 

Hbs Séèipèr tim è co*j*ftte kim 

pa bo uso, 

I Ta kéda eaaipiataiheHiê ma ko, 

pa bo haci bon uso èi djb. 

Ta keda eompletamente na bo, 

fta bo tin kon tui, 

pa bo no danja bo wowo. 

Un bomkiho él H wm, m it 

hopi ètakêtê IbkÊ, 

CORRIENTE TA HACI ASINA HOPI 
I TA COSTA ASINA POCO 

cflM IR RR pÉRticacioR H 

situacion di Aruba dM^ rt^laciop cu afi- 
liacion inlernacional. jcVB ta e bond cu 
actualmente la afilia na FIFA como re- 
presentante di henter Antillas Holande- 
sas. Naturalmeme e ntuacion aki no ta 
favorable pa nos i^. Pia^'bra atar^i e 
confefencia cü d^idtadonan di cyé, 
e.o. Sres. Mordy NMqro, van Ros^rg 
y willélns. Di parti d! e miembronan 
presente di CVB a worde priminti tür 
clase di cooperacion. Mas detalle ariba 
é cohfèréncia alii no ^ obtenible ainda 
ya CU e delegadonan arubiano mester 
duna resumen im henter e directiva di 
AVB promer. Piéro ê dele^ckm aru- 
bianó ta yen di 0|kiihismb y cu hohi 

< cohfianza cu e prbbfêtha aki ta worde 

j resolvi favorablemënÜe pa Aruba. Fal- 

tando apenas algun luna pa e VIII 

Campeonato Centromericano y del Ca- 
riba tuiiia toga Io la contehable pa e 

proMema aki wolidlo to ili{U 
pronto potible pft sdiid^ 
nan ^r.tin un otórtualdHi 
den e élakico aki. 

AMIRICAM ÜMik AUltl- 
LIARY X téêHA RtBA 

/wiTjOrii^tiuii 

sXn NtOOlJ». — Ainér^ito Ugian 
Auxiliaiy. a dioidi .siman pasa di r«gi- 
la Dg. Wit Gele Kruis un spma di 
f. 200.— foi Tyelyaartsfonds df e mi- 
cha'nMi, tambe e produótó di e cbocert 
cu Inez Seeger a tene. 

A cumplt ii anja dia S di Maart c 
«itoiipr Teofilö ioan Mathilda y ta rici- 
bl féticitaciodec « su tata, mama, JO 

sobrlpdnan, wela y welo, 
^Initonun Dóei, Nëdi y demas famia- 
na'n. 

^èltoitacioncs tanibe pa senjroHta I.u- 
cfla Maduro ^ürti di su tata Hèn- 

lémma Istela, ruiAannaii Marto. 
Ricn, Beria, Mafiii, Isildio, Oolores, 
Donii, Wani, Fedi, y su i)ia Roque, y 
fambe Luclii, su mai sincera felicita- 
clon pa Frans y Fraheisco Croes. 

A ciimhli 20 uhja setijnrita Astrid 
fiareho. y ta ricibi felicHaciones di su 
tata y mgma. rumannan Roland, Lud, 
Mürtha, Marcia, y Gténda. taihbe di 
tur fémia y coriocirrian y di 2 damas 
di Comité Trappers na Santa Cruz. 

KRSOMAi.tOA1>{S MA ARttBA 

ORANJESTAD. — E siman Cu a pk- 
sa varios persona di fama a bini Aruba, 
como senjor Robert Coons. cu a jeia 
diadomingo pasa y ta uno di Rotschild 
Concern, tambe a jega Aruba Dr. C. 
van den Berg, director general di A- 
suntos dr Salubridad Internacional di 
Ministerie di Sociale Zaken y Volksge¬ 
zondheid na Den Haag. 

Dr. van den Berg Io bin asisti e Men¬ 
tal Health Conference. 

Pa un bishita cu Io duri dos dia tam¬ 
be a Hni Aruba senjor y senjora Mann. 

Seiqora Mnnn ta traveiwHiér di e 
'Cue Magazine na America. 

A estoblece foi 6 di Maart 1^7 

PfOkritijit tH. J. L. KÉRK 

roa» 5 B. . Soa Nicdaot 

Ora di OficMR é • 12 or di mainta 
2 • 6 er di otofdi 

CADA ÜEGALÖ TA BONBINI 
PERO DOBBEL BONBINI TA 

Uo REGALO cumprii sétta 

Kflh. 
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A cumpli 17 ahja senjor Victor Hi¬ 
dalgo y ta ricibi fellcilacion di su tata 
Juan, mama Juana, tur su rumannan 
Pédto, Oscar. Dora. Jacinta, su wela 
Pina. tanta, 3 sobrinónan. cunja Rdario, 
2 sobrinonan Marilyn y Sonia y tur su 
affligpiian y tambe hënter famia Go- 

Awe la cumpli 10 anja e jovencho 
tcofilo Brerncn, y ta ricibi felicilacion 
pa purii di Mi tata. rumannan Margo, 
Luci, Sira. Peruchi, Vera, Yieng, ma- 
drina Waiiita Bremen, padrinonan Ma- 
ni Bremen, y Bebe, amigionao di 4de 
klas di St. Martinus School na Parade- 
ra, Lorcns, Monchi, Mal. Lee, Cbonai, 
Candi y Boeboe. 

A cumpli 2 anja e chikithÉ Casnairo 
Ras, y ta ricibi fdicitactonea pa paiti 
di an tata Jnan. mama Ida. rumannan 
Maria. Zenovia. Rosenda. Donato, vj- 
lo Antonio. madrina Bdita, padrine E- 
pifanio Ras. prima y prhnenan. esj*- 
ciahnentr di $u taatanan Ursula Geer- 
man y Olinda Ceerman. 

RIitf.TO ia.DO; £1 PiMblu Uuieto 
PKINCIPAL ÏO-ÜO; 83 Paies lo Halter Street 
RVAOKg 19.30: A BuUct i:i WaitinK 
SAVANETA 19.30: Love UI 
■OTICA 01 WAaOA 

OraiüMtatl: Betica Oduber 
PAfTfiA, aNrinMiaA. itc. 

ZUaler Braumuller. tel. 1359. 
Nastauatroat 42. Oranjeatud. 
ZUütai M IS. van dei Mark, tel. ISST, 
Rondweg 4. Pakota. 

aAOïq KlLKBOOM 
m* m. — ii» kcl. 

11.30 Openlng 
li.33 Conjunto Chuppatlin 
11.15 Aal Cantaba Cuba 
11.00 L,unrhmualck 
11.95 Nleuwabertchten 
19.45 Muaica .NurteainerUuiia 

l.OO Tony Plaarro 
1.15 Xuvler Ciigut i.30 Stuiting 

.00 Openlng 
4.03 Mualra varia 
4.30 Or(inesl:i Auieiii'.i 
4.15 Alberto BeUian 
5.00 Programma van Winkel 

5.45 
Jovenea dol Cayo 

e.is Cumpleanjoa felU 
BJO Dlaermuzlek 
9.53 Voorllelninasdloiihl 
I.Ce Notlelaa (Hac.i 
7.19 CunjunVo CrUtal 

' T.30 Johnny Jordaan 
7.45 Nleuwsberlfhten 
a.00 Muaica Norleamei 
8.15 Novela ,.MIa o dt 
8.30 Orqucsta Flor dt 
8.45 Paneho C.alan 
S.55 Noliclas 
9.00 Paplamentse 

VOZ Dl ARUBA 
0 Apertura 
5 Push! amancccr na Aruba 
0 MaAunIta Antlllann 
5 RUmoa Chacharha 
O Dedlra na oyentenan na rxterlor 
0 ..Parada Inlernacional” — muali-a 1( 

tU dlferentc paia 
0 Clausura <te 12.00) 

3 Melodias Hulandes 
5 Noticia Internacional y AntlUlno ■ 

Hulandes 
.0 Selecclon di mcrdia 
e Mundo en marcha 
5 Notas Antillanaa 
,0 Mexico canta en su radio 
5 Novela ..Dos contra cl mundo" 

Dcïnbertina musical 
Mano S. Arehds presentando: 
Bo orquesta favorita 
Utlslca Lathro-Amerieana 
Intomiaciones dl gebierno 
Pablen y melodias popular 
Besamen di Caribe na Hulandes 
Mnslca Amerlcana 
Hétieia na Ingles 
Arubaanse Musiekschool 
Novela Colgate-Palmolive 

S. Areads (tuA prOmc y tercer 
tntrs 4B Inna) of moslca varia 

o Variedad musical 
10 y finalmente; un mei ora di mv 

MUEBELNAH 

mé. éubenKdtt 

'pticians ul. »m 

TA PRESENTA 

Charktte y so fatal desHno 

■tahiilih un ëoüDbonchi font»! riba 
e mticha ntuhÉ sii frehia. E ihahtel 
baraia, gasfa i dctoaa cu e tabaihi rond 
di su curpa tabèia papa muha i tur ha 
lodb, pero lady Chase tabata braza e 
pebercito asiha tieiliartiente, como si 
fuera ta stryiu aiHlie mes e labata. 

„Queto,!|^ueto, «ii arttorcila, ho te¬ 
ne miedo. E accidertte «o t’asina serib. 
Lo iht percora pa bo”. 

Charlotte Wbata trata na lamta ^in- 
ta. Ito Obsiante cu su cabez tabata bi-, 
Ja masha tanto. Ma como e tabata 
hobcncita, el a'recupera pronte trobe. 
Curjosameme el a queda ta mira den 
ciJh dje dafti* hSiné etegaiitemchte bls- 
li cü ë hobfcn btMilil stota enfrcrtte di i 
dje. ta qiii miSliie den e coche rico 

aqüi? 
Corapivrtdicndo e pregiinta sih pa- 

iabra, Lèdy Chase a blh cont’e la qni- 
co a pasa. 

b’a ciiminza awor ta sinti bo Hl- 
go mchor. mi yiu?” cl a piinlrc. 

Charlotte a sa^iudi c.abez. I color a 
hortife apaifcce thöbt riba é cara cu ta¬ 
bata pahèo. 

„Pero ta mebor cu bo queda sosc- 
ga un poco mas, pasobra b’a ricibi un 
eb(ri|iie bas» Tomial. T» h«« misbi bo 
riba caya Snib éht urt tMeer asina?” 

ÖlaHome a kphh'" fe prcguntn 

ahtti. 
„Öh ihi cietet tttotan Emma no a 

barijt SB ito ialMa, de la mtÉfcra cu c 
bó por enttega e sbiftTis awe mas. Mi 
mestet- ba! cas tüiBeé*’. 

Eero ïady Chine CU Ito a eompren- 
de e paltbratian aqai ttracho bon a 
itspdhde safitdiehdb su cabez: 

„Ainda Io bo no por camna. Lar|^ 
Mi bal busca aRdkt ptlnta secu na cés 
pa bo 1 dtlna bó di bebe proftte 
iU Wii laJga bo bM cas. ta com bo 
toatoa mes k» por a biwa bo sali riba 
caja ént ofi béér BSlhtit” 

„Mi *i’ Hh mama bi tata’T Chartol- 
te k oesppbde. 

Lady Otase a pOhe mab riba braza 
di s« yhi bombar. 

„Ro » lebde esai. Vivtan? E yiu 
abui «to tib tata Mi mama mas, eMa 
tristo MO?” 

Pero aoarentemdnte Lord Chase oo 
tabata banja esal mucbo tristo, paso¬ 
bra el a queda ta mira sonjolente su 
dflHtiti. 1 tabata pehsa riba enteratbeh* 
Te nb otro astibTo. E tabata peosa e 
fflomemo ai rtoa ttt mucha mtthe ma- 

pa T U Y U C H I: 

Hé. t 

sha bunita cu el a caba di ccrra conö- 
ci cu ii’e Ma e difiÉier cu el a sali 
awor aqui. 

Corto despues di su 16 anja di 
edad, na colegio Eton na uoda cl a 
goza’su educacion c lord hoben aqui a 
scr adopta den secretonan di amor pa 
«n mucha muhe mebor di su stand. 
I foi e momento ai e tabatin un rabia 
riba loque e mama tabata considera 
cOmo dignidad di amoc. 

E kJrd hOben aqui no a sali ab.so- 
lutamente ni cu caracter di su mama. 
menos ainda di su tata, cu tabata un 
lord generalmente aprecia. E lord ho¬ 
ben aqui su anhekt tabata di pór a bi- 
ra mondig, pa e .por a hania ku mes I 
iiber foi domitlio di su mama severo. | 
E quicr a hui e bistanan di reprocbC 
di SU mama cu aitida (abata qacrc cj 
e yiu aqui por a crece den dcccncia i I 
sigui ehpntplonan di su lala, pero den 
esaqui e mama tabata eompletamente 
csagcra. Vivian su caracter tabata 
susiii. pasobra e tabata egoista. E 11- 1 
bata desen di por a scohc su mes civ 
cUlo di amigortan. pasobra cu actual- 
mcnie e tabata ’den e no tabata gusia, 
pasobra csaquinan tabata circulonao 
decente, hobennan serio den tur sen- 
lido di palabra 1 cu yi a sdhdea e ca- 
racler sükW di Viviai i » rtWMosprecin 
SU maherahalt menthrosO I faiso. I nao 
tabata desaproba su maneth di biba, 
pasobra Vivian tabata desvia secretn- 
menle foi e camina itclo den cüal e 
tabata pertenece eslahdo lOrd venl- 
^ro. Stoembargo pi cOAtplace su 
mama, contra su |uMo e mester a si¬ 
gui den e cit-cuioMtm aqüi. pa cumpli 
CU desedham di su ma«a i imlta de- 
cen». 

MienitaiMtaii a dwnta e cas gi andi 
tta Eaton Hquait, e totoda pelt»a 
e mesieir a blei pa e pöfte lu mi\a 
lait’e bki cfudad Mas UMd %ez. Lo e 
dicidi na tOksta e mama anl» tur cos 
lo bini eta di mes. 

„Ro ta sintt bo a^ mebbt-f ’ el a 
pimtra cbariotte pa flitttv eftenm ora 
CU Man a drenta e aafdn iluMfita na 
Eaton Square. 

idbhttoile a gradicie cu ckbet i a 
queda ta mira temorisa den e cara bu¬ 
nita dje hdben. fe tabhta patw (fcn « 
bistanan maheri e prihi fOi tten e 
eoeatanan eu tia Albort sa Si, 
mescos cu un prins cu e cabeinan Sua 
ve i blond riba su cabez, c wowonan 

blauw ntanera eièla. e muMiafl bunita 
i blanco i é baston cu èabez fi plata. 

Lady Cbise a lafga « óHlJ di cas 
qüita au mafitel. 

„Mos ntesler bösct al^ paBja sfc- 
en pa emudha didbe aqdiolimtd fié 
uh di tnl sbainah i bd ta lat^ é utert 
hib’e SU cas. Su mantel I su shimis ta 
papa muba i mucbo delega tartibe. 
El a cai den riool", lady Chase a de- 
clara e criar. 

„Mylady, pero e no por queda pa¬ 
ra CU SU zapatunan tur na lodo riba 
bo bunita tapijt", e criar tdu fama 
Aiiha a bisa. Ésaqui (abata manera 
famia di cas, como masba hopi anja 
et a sirbi e famia aqui fielmente. 

„Silencio Anna. E ta un criatura di 
Dios mescos cu nti óf abo. I awor cu 
ami a trece aqui, io e tih di goza di 
tur mi hospitalidad. Sea compasivo. 
Mira com su cafa i su braza ta heri- 
da ai i sinembargo e i’asma balente I 
cu ni siquicra un qneho a escapa su 
lipnan”. 

„Larga mi bal den cushina anto 
euo’e”, Anna a trata ha drecha e asun- 
to. 

„Ni de capotero. E ta queda aqui. 
Mi mes quier verband su heridaran. 
Trece awa cajcnic ouma pa mi, ser- 
bctlc i habon. I trece tambe mi cahiia 
di remedi”. 

Ën realidad Charlotte a quere cu en 
r£.alidad ta den un mundo di encanto 
el a bai resuita. No obsiante su heritia- 
nan i marcahan blauw di sla. e no (a- 
bala sinii niogun dolor. Tur loque e 
tabata mira tabata c ciiartonati asina 
sublimeménte dorna. e coronahan di 
luz di eristal. e fapijttlaii diki i e fo- 
gon asina dushi camirta e damd .i hi- 
bc bai cayema su eurpa. 1 

I anio c biikifian! Ora cu Charhlie , 
a mira e enorme cantidad di bukinün ’ 
di foi sucla le na plafond, el a dal sü 
man den otro di admiracion. 

,.Oh mylady. esta hopi buki!” 
Lady Chase a queda la mir’c sort- 

riendo. 

„T’asfha Inhlo bo la stima bu ki an¬ 
to?” 

Charlotte a sagudi cabez 1 cu asom- 
brio e tabata mira e multitud di buki- 
nan. EsaqtiinHN tabata kitcrcs'e mas cu 
tur otro cos dert e cas. 

Tabata stronja lady Chase masha 
lanto ta di cOm un ittucha asina po- 
^rclta por tabatto lahto amor pa bu¬ 
ki i tocahle esaqui el a baci un obser- 
vacioh na sti yiu bortiber. 

I ha un mahera tomtal e yiu a res- 
ponde: 

„Mucbo bez sa speede cu sa tin ex- 
oepcioMtaa den titiiiAdo, pasobra bao 
di gitanaH tambe bo sa contra cu aJ- 
gU» (CU sa tilt seso”. 

„ViviaM”, e mama a grit’e na ut 
manera repiodnittt. 

! e lord atnevido a sali bai den un 
otro cuart© ita utida e) a sali den co- 
tnèdOf i a bebe um flat di binja cotno 
e Tabata bul cercanta di su matoiL 
Loego fel a tint tu cuipa riba uh ca» 
kiape i tabMa pimtra den su mes oa 
qui manfera e pOr a Ibfra teapa foi 
bistanan vigilador di su mama pa « 
por a bai pasa algun aventura imt 

oeehi CU su (mal) amigonan. 
Eli una palabra na comparaciotl dje 

cas camiha fe tabata cria, e lórd aqui 
tilbMa üh bochinehero den tur seniiuo 
dj pidabrii. 

.. Pero despues di uO rato ora cu el 
B bai trobe cerca su mama. un sor- 
presa grandi tabata spcr'e aya, paso- 
in, awor el a mira entcramente un 
drio Charlotte e mucha muhe an- 
sioso i sushi di uh rato pasa. 

, E tabata mira awor su dilanti un 
mucha muhe nechi. banja i bon cui- 
da. pasobra lady Chase a banj’e e 
mes. marra su heridahan. hunta e 
maJichaihan blau\fr di sla i e boronbon- 
chi. 

È1 a a penja e mucha muhe aqui 
SU cahei. mientras c tabata bisti awor 
CU panjnnan secu i cuhri pa un shal 
b-jnita color corra suave. I c color 
corra aqui tabata forma manera un 
contraste cu e mucha muhe su color 
blanco. Awor cu nan a quita su mea- 
nan muha i sushi. Vivian a mira cu 
admiracion mcscia cu egoismo, qui 
blanco i bunita formanan di pia c 
mucha aqui ^batin. 

No obstaite su mi^ria i pobreza, 
sinembargo e hobencita aqui tabata 
bon cuida; su cabeinan tabata lombra 
manera safin i su figura tabata net 
manera hela. Awor aqui e no tabata 
paree absoliltamcnte mas e mucha 
desgraci.ido i sushi den c shers cu 
asina taOlo Vivian a aboli. 

„Caramba". Vivian a bisa den su 
mes", e mucha aqui ta bin crece un 
nechi g:ilihja’'. 

El a bin para awor rrtas cerca dje 
i a larga su bislartan pasa riba figura 
di curpa die hobencita. quetidc cl a 
calcula pa mas i.anto edad cu e tuba- 
tin c reatid.'ul. Esaqui ta primkiti .al- 
go. cl a pensa den su mes. I qui bu¬ 
nita wowonan c tin! 

I.ady Chase, cü wel a mira e bista- 
n.in di admiracion di su yiu, pero cu 
4io por a cpmprcnde c pensamentonan 
CU tabatin scondi nan tras, a sonrei. 

„E n’ ta amablc, Vivian?" 
„E no ta absolutamente c mes mu¬ 

cha muhe mas cu nos a bini cun'e, 
mama”. Vivi.an a rcconoce. Charlotte 
no l.-ibata sa com c por a haci hui foi 
c bistanan admirador aqui. Cu paia- 
branan bunita e quier a gradici c Lady 
pa tur molcstcr, pero cl a trompoca 
den franja dje shal. Pero n'e mes mo¬ 
mento Viviam a tum'c lihe den su 
braza i a evita un caida. Pa malo el a 
pdmie un rato corttra su curazon i mes 
ora SU siotir a dal riba e mucha muhe 
na Eten College. 

(E ta gigui) 

rüi Rb wnWA aan en delimBzza! 

Néb tocrect twy! 

Nna la ho mzjnr amigo! 

Laga saminn bo Mata I Iratl co 
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admired! 

B bundidonun kier corc bui despucs cu nan u kabu di tuni- i 

ba Cisco cu c kabo di revolver, pero ora cu nan a mira un bende 

la bini di alew, nan a para pa mira la kende e bende por la. 

l.uga ora cu nan a lija bon. nan a conocc cu la Panebo su socic. 

B ora si nan u buska kaminda di kas. Pero locb nan u disidi di { 

pusa banda di e club unda lin t'iesta. Ora cu nan a baba, nan i 

drenla i nan a ripara cu lur e bendenan la musba contenlo. iNan 

a disidi di baba i bai refresca nan mes, pasobra cu toch refresco 

labala gratis. Punebo la cercando Cisco, pero e no sabi cu ta 

Cisco la ei bao. Ora cu e Ia baba for di su kabai anio bin nias 

ccrca, elu ripara cu la Cisco. En bisa nada mas cu: Mi mama. 

ta Cisco. 

ta cicio sol sabi ta cuanto bez mi ta 
exagcra y fracasa.” 

„Muy probable. Pero esai no ta pi* 
sa contra c gran cantidad di victoria- 
nan cu bo lin riba bo nomber, paso- 
bra qui criminnl cu bini na relacion 
CU bo, ta ser desmara y arresta. Mi 
ta comprende tambe cu bo no ta gus- 
ta elogio, pero bo fama glorioso y bo 
meritofian ta bon mereci.” 

Richurdsun a hiza su skoudeman. 
„Pero bisa mi anto ta quico bo 

quier pa mi haci pa bo den c caso a- 
qui. Den e caso aqui mi ta para com- 
pletamente indeciso mescos cu bo. Ta 
unda mi' tin di cuminza awor"? 

„Esai mi tambe sa. Richardson. Pe¬ 
ro tambe mi sa cu bo mester tin un 
of otro medida pa bo logra cxcito. Y 
si bo pensa na tuma e encargo aqui 
seriamente riba bo. anto lo bini pron- 
to un fin na e proceder atrevido dje 
falsificadornan aqui. 

..Pero por lo momento mi tin ma- 
sha hopi otro caso di atende cun’e. Y 
csainan ta tuma tur mi tempo.” 

..N' tu importa. Sr. Richardson. Bo 
n' tin mester di apura bo. Yuda mi 
numa ora cu bo por.’ 

..Esai tabala tambe mi plan. Ade- 
mas nu ocasion di un caso manera e- 
saqui. bo tin di larga hopi cos na ca- 
sualidad. En todo caso lo mi pone mi 
asistentnun nu altura di loque ta pa- 
sando. pa nan tambe tira un bista vi- 
gilador. Y tan pronto cu m’a hanja 
solamente un razo dje falsificadornan 
aqui, mi tu tira un garra riba nan. 
Di esai bo por queda bo tur tranquilo, 
Mr. Irving. 

E inspcctor a bula lamta y a shake 
man di Richardson cortesmente. 

„E promesa aqui a haci pa mi y mi 
por dcclara bo cu tranquilidad cu a- 
wor un piedra a quita for mi curazon. 
Gracias, Richardson, mil bez, gracia.” 

T)cspucs dje dcmonstracion di gra- 
titud aqui c inspcctor apasiona a tu¬ 
ma despedida di su eolega Richard- 

E mes atardi ai Richardson tabatin 
masha respondi di haci den ciudad; 
ora CU e tabata da cu esaquinan ban¬ 
da di 6'or. el a bai dircctamentc na su 
oficina priva, pa e por a tira un bista 
den SU corrcspondencianan cu por a 
drenta durante .su auscncia. 

Bao di c diferente cartanan cu el 
a ricibi tabatin un tambe cu tabatin 
siguiente contenido: 

Senjor. 
.,Nos club ta suplica bo di por 
honr’e cu un invitacion cu c ta 
haci bo awc pa por tuma parti 
uwe nochi na un fiesta cu e ta 
organiza den su clublocal. 
Den e speranza cu lo bo honra 
e solcmidad aqui cu bo presen- 
cia, nos ta queda. jtentamentc. 

„Artemis” 
Club di artista. 

Den huki robez dje tarheta tabatin 
e dirvccion dje local, na unda c club 
tabata resida, cu ta caja 121 Oost, 
No. 456. 

Richardson a sagudi cabez. 
E club aqui tabata dcsconocido p’c. 

En todo caso e tarheta tabata paree 
invitacionnan di un sociedad di per* 

sonanan di primera stand. Indudable- 
mentc nan no por a dom'ina nan cu- 
riosidad, pa por a cepra conoci cu 
e detective afama y ta p’csai nan a 
combid’e n'e soiree aqui. 

Richardson a sonrei. 
„Ta duel mi masha pa nan, pero 

mi n’ tin tempo pa sorto di soqueta- 
dunan asina.” 
Bisando asina Richardson a pone c 
tarheta un banda sin cu c por a adi- 
vina CU tabatin ui carla mas p’c cu 
tabata combina ou e tarheta aqui. 

Y en rcalidad den su otro cartanan 
el a contra cu pno cu a bin trccc tro- 
bc na su memoria. 

E carta aqui tabata sfdrbi na mashin 
y tabata mas o menos asina skirbi: 

(E ta sigui) 

Campleonjos feliz 
A cumpli 13 anja di edad Carmen 

Ruiz, y ta ricibi felicitacion di su tata 
Eduardo, mama Catrin, rumannan Ma¬ 
ria, Venaricio, Canisia, Angel y Petra, 
primo y primanan, amiganan di 6de 
klas di School di Paradera, di su juf¬ 
frouw Lcnny, especialmente di su ami¬ 
ganan Flora y Vera Ruiz. 

Felicitacion pa e jovencito Emiliano 
Emiterio de Cuba pa parti di su tata 
Andreas, mama Johanna, rumannan 
Maria, Dito, Dita, Frans, Chipi, Cobito, 
welanan, welonan, pepe Francisca, omo 
Nicolaas, tantaoan, omonan, primo y 
primanan, amigonan Victoriano, Cle¬ 
mente, Chomon, Ping, Minguel, ami¬ 
gonan di 10de kias na Noord, especial¬ 
mente di SU juffrouw Betty Giet y fa- 
mia de Cuba y Éigaroa. 

Felicitacion tambe pa F. M. Arends, 
kende a cumpli S6 anja, J. Roos, 
kende a cumpli 29 anja. Petrus Joseph 
Martinus Kelkboom, kende a cumpli 2 
anja, Mario Teofilo, kende a cumpli 2 
anja, Isolina Croes, kende a cumpli 17 
anja, Efraim Croes, kende a cumpli 16 
anja, Hose Pablo Dania, Maiky Seme- 
leer. 

Felicitacion pa Celedonio Bcllo, ken- 
, de ta cumpli 31 anja pa parti di su cs- 

timada esposa Modesta, jiunan Freddy, 
Roland, wela Regina, suegra Regina, 
suegro Juan, swa Calito, Enrique, Toy, 
Emeraldo, Rey, Jacinto, iha Juan, Den- 
chi, Wakin, Fan, tanta Baby, Maria, 
Maxima, Placida, Eddy, Patricio, Pablo, 
Lucila Solognier, Louis Arends, bisa- 
wela Felicita, especialmente di e Jocky 
di Benny, y Esteban Werleman. 

Felicitacion tambe pa Johanita E- 
rasmus pa parti di su tata Wilmo, ma- 
drasa Petra, rumannan Quintino, To¬ 
rens, Simon, Mena, Maria, Flora, Fe- 
licia, welo y wela, tanta, omo, primo 
y primanan, especialmente di su ami¬ 
ganan. 

Felicitacion pa senjor Casimiro Ras 
pa parti di su esposa Catalina, 3 jiunan 
Benita, Lucia y Arsenio, suegro Tho¬ 
mas, suegra Catharina, Silvia, Nicolina, 
Egidia, Fabia y Severino Maduro, Gil- 
berto, Alicia, .y Enrique Maduro, espe¬ 
cialmente di Hilda y Ale Werleman y 
demas famianan. 
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Tom Richardson, detective di foma mundial 

Den cueba di Folsificodornan ! 
pa TUYUCHI. 

Tabata un dia tempc.stiioso, nubianan 
prclu acumula riba otro y tabata corre 
tras di otro ansiusamenic manera lobo- 
nan pretu na firmamento. Awaccrrii ta¬ 
bala jobc conliniiamenic y tabala pro- 
nostica un dia dcsagradable di prima- 

E detective Tom Richardson tabata 
sinta na su oficina priva. ora cu cl a 
ricibi bishita di Mr. Harry Irving. in- 
spcctor di poliz na New York, iin hom- 
ber cn masha tempo caba e tabata eo- 
nocc y di quendc masha tempo caba 
cl a observa su agilidad y hiiicio intcli- 
gcnle. 

Richardson a saliida su bishita cu 
masha cortesia y cordialidad, a ofrece 
un stut y u pone su dilanti un caha di. 
siga Havana dje muhor producionnun di 
Cuba. 

Satisfccho e bishita a cohe un siga, 
a cendc csaqui, pero no sin cu cl a csca- 
pa un suspro leve di alivio. 

.,1.0 mi mester ta masha cquivoca e 
biaha aqui den mi imaginacion. si no 
t asina manera mi ta pensa. Sr. Irving.” 
Richardson a bisa sonriendo. „Ta par¬ 
ee mi CU bo lin algo Irobe cu tin bo 
moicstia y cu ta manera un peso na bo 
curazon." 

„B’a dcnuncia mi pensamentonan, pa¬ 
sobra cn realidad tin algo cu ta moics¬ 
tia mi masha tanto y cu ta birando un 
peso masha grandi na mi curazon enber- __ 
dad. Bo mes sa mucho bon con mundo j etui foi bo- pa,labrun< 
ta. Nan ta exigi casi lo imposible foi , tin di haber aqui cu u 

dad, el a termina su elogio cu e cncur- 
go CU el a pone riba mi skoudernan, nu 
soluciona den un corto periodo c pro 
blcma grandioso y complica dje falsifi- 
cadornan. Mi mester a uceptu e encar- 
bo unque qui fastioso cu e por ta. pero 
no prome cu m'a munstru e chef cu el 
a pone un dje encargonan di mas pisa 
riba mi skoudernan. Sinenibargo como 
poliz bo no por rechaza dienst. Y awor 
mi a hanja mi cu e dificultad aqui co- 
toga na mi garganta. sin cu mi tin di 
minimo indicacion of di minimo tip cu 
cual mi por cuminza mi trabao.” 

„En realidad bo n‘ tin ningun sos- 
pecho siquiera? Nuncu ningun dje po- 
liznan ai no por a atrapa ningun bende 
riba caya cu por tabatin e placa falsunan 
ai den su sacu la <paga cos cu nan? Na- 
da ubsolutmente nan no tin?' 

„No nada. Larga nos comprende otro 
bon. Diferente'bez nan a yoga na trecc 
senjalnun, pero nunca ésaquinan no ta¬ 
bala klop cu otro. E individuonan aqui 
tin nan mes manera di traha: nan ta 
costumbra na enirega nan placa na fir¬ 
ma y indiistrianan grandi, Y la di com¬ 
prende cu aya lo la imposible pa con- 
trola ta qiiende a entrega e placa of 
larga, pasobra la misrna hopi mil cara e 
empleadonan di l'irmanan grandi la mi¬ 
ra pa dia y ta di comprende eu nun no 
por rccorda nan cada bende su cara.” 

tin razon. Foi loque mi por con- 

1 cxigi casi lo imposible foi 
bo. Nos aqui, cu ta poliz, la hanja e 
trabaonan di mas dificulioso y pcligro- 
so di lende cun'e y ora cu bo tarda pa 
arresta un criminal pcligro so. nan i 
lubida unbcz riba tur c ölronan cu b’ 
arresta caba. pero ta concentra tur i 
tcncion riba csun ai sol. Y c biaha aqui 
trobc nan a cncarga ml cu un trabao. 
CU la paree mi simplemcntc in.soliibic." 

„Larga nos lende, " 
„Indudablemente bo mester a lende 

cu uilimamcnic praclicamenle cstados 
unidos la pesta di placa falso. E falsi- 
ficadornan a hanja un metodo pa fal- 
sifica placa na un manera ariistica y cu 
agilidad admirable e morocotanan di mas 
grandi y mas pisa di nos cu la e placa- 
nan di otro di 20 dollar.” 

,.Si”, Richardson a rcspondc. „M'a Ic- 
za articulonan corjtinuo rcspccto esa- 
qui. Pero poliznan of autoridadnun jii- 
ridico no a logra hanja ningun razgo 
ainda dje falsicadornan aqui. Mi ta 
querc cu lo t’asinu. aunquc la algo di 
sospccho nan lo mester por tin riba un 
of otro criminal. Asina alomcnos ami 
lo ta opina." 

„Wel, larga mi bisa cu franquezu. 
Nos tin lunanan largo la haciendo tur 
sorto di esfuerzo posibic y enbano. Mi 
n’ por conla cuanto poliz y recherche ta 
camna disfraza den ciudadnan y tur 
catninanan den shap pa logra trapa e 
falsificadornan aqui. pero lastimamentc, 
sin di minimo exito te awc!" 

Awor e inspcctor a hinka man den su 
sacu y a saca algun dje placanan di oro 
falso munslra Richard.son, mientras el a 
pone nan riba c lessenaar. 

„Ata aqui bo lin un paar di e obranan 
magnifico di nun produceion massa)” 
cl a bisa Richardson. 

Richardson u tuma e placanan aqui, 
a balaii/a nan y a queda la vigila nan cu 
di nis grandi cscrupiilosidad y alcncion. 

„Indiidahicmentc nan ta un imilacion 
admirable. Nan la c imilacion di mas 
mehor cu mi por u ycgu di mira den mi 
bida.” 

..Fsai ta berdad. Ailcnias di esai, 1o- 
que ta c niatcrial y trabao, nan no l.i 
complclmenlc sin balor, no tibslanie cn 
nan la falsu.” 

„Ta claro cu no. E balor rcgiilar la 
20 dollar, pero mi ta t.ikiila c liabab 
aqui CU SU matciiul hiinto sigur pa 15 
dollar." 

„Tur esai por la posibk-, pcio e fal- 
sificadoinaii aqui a dlsliibiii c pl.K'anan 
aqui asina niimcrosamchlc denier di có- 
mcreio, cii bo n'.sa mes awor la ciial 
la bon y la enal (a falsu mas ca.si. Y 
door di c gran cantidad cu c licndcnan 
aqui lo a traha, nntiiralmentc nan ga- 
nashi lo mester la enorme tambe." 

„tkaqiii l.i fiicra ningun duda. Y nan 
a cncarga bo cn c asiinio aqui, Senjoi 
Irving?" 

„Dcsaforlunadamentc si. Ya ta varios 
tempo cahu m'a biila pipa, saca ciirpa, 
tuma vacacion y m'a haci tur sorto di cos 
pa mi no hunja mi cu c Irabuo complica 
aqui, sinembargo nada di lur csaqui no 
tabata sirbi, pasobia awc mainia mi 
chef a larga jama mi na oficina, el a 
cuminza la clogi > mi na lur sorto di 
manera y tabata dirna mi mcriionan cu 
Dunca mi a mcrccc y door di Inr c iras- 
tciiaudu ai di mi calidad y iiii cupuci- 

aqui CU un frupa di falsifica- 
nan admirable y masha bon organiza.” 
dornun admirable y musha bon organi- 

„1 bo mester sa cu mucho bez c 
tipotian ai ta manda carlaoan di mas 
bofotiaolc y di cherchc pa policia cu 
ta para impotente contra nan aclivi- 
dudnan. 

„Sr Richardson. ami alomcnos ta 
sioti mi manera c kameel cu lin di pa- 
.sa den wowo di iingua. Y ta solamen- 
ic dcscspcracion pa tur loque la pa- 
sando aqui a pone bini ccrca bo!" 

E detective mester a sonrei pa c 
cenfianza dje inspcctor aqui deposita 
den SU persona. 

„Mi n’ tin nada contra cu bo ta 
bini ccrca mi y mi ta suponc cu lo b'a 
bisa den bo mes prome: ai si. Richard- 
sen lo desmascara y arresta c falsifi- 
cudornan ai. Pero aunquc cu tasina 
mes lo ta mi principionan y mi obhcio, 
sinembargo abo como inspcctor a bini 
aqui man bashi. Bo n' bini cu ni di 
minimo informacion of lip. cu por 
duna mi camina pa mi camna.” 

„Ai, Richardson. esai mi tambe sa, 
pero pa un homber manera bo iodi- 
cacionnan of cosnan semehante ta pa 
bo di menor iraporlancia. Loque abo 
lo haci, ta arresta c hendenan aqui.' 

E maestro a escapa un suspiro. 
„Loque mi ta hanja asina faial ta, 

cu e hendenan ta bai queriendo cu ta 
infaliblc m’a btra. Mi excitonan la 
ser masha clogia, pero di mi contraric- 
dadnan y dificiiltadnan ningun bende 
no ta papia ni un pia di palabra. V | 

Comcrciö Arubiano o fuma porti | 
na ii|n eicolo basta grandi na 
Carnaval 1957, y esei ta un gran | 

No prome lugar e participocion 
activo aki to yuda sin duda e ce- 

TA DONA UN EHENPLO ntES CONCURENTE HUNTO 

Felicitacion tambe pa senjor Leopold 
John pu parti di su suegra Faustina, 
cunjanan Johan, Pedro, Facundo, Ne- 
ju, Frida y Diana, especialmente' di su 
esposa Agrepina John y demas faniia- 
nan. I , 

Na man robes nos por miro o 
auto di Winston, roprosontan- 
de un oscena na Arabia, aliaeufa 
artisticamonto; cu rason ala ga> 
na tombe un premie na San Ni* 
colos; den centra ta keda e auto 
di Viceroy, un obra maestro, di 

estile CU smaak y sencille; na 
derecho hond# por mira e auto di 
i A M, den un estile mos rigide, 

Kre tombe meskes bunitu. 
ir tres e outenon domo aki por 

cierto a gano premio. Logo nos 

domo dl tres diferente morconen 
di ligorie, cual tur tres tombe ta 
compstidor di otro, pero cu taba¬ 
ta sabi di pona e concurrenciu 
riba un plano asino alto cu tur 
tres o biro bordodero obro moes* 
tro di propaganda. 

A cumpli 21 anja senjorita Lucia 
Koolman y ta ricibi felicitacion di su 
mayornan. rumannan, cunjanan, sobri- 
nanan, e.specialmente di su ruman Lui* 
sa Britten y Maria Koolman. 

Felicitacion pa e jovencito José Ceci- 
lio Jansen, kende a cumpli 8 anja pa 
parti di su tata, mama, rumannan, su- 
brino y sobrinanan, tambe di famia 
Tromp, Gonzalez, Dijkhoff, y Fe|iciano.' 

A cumpli 12 anja Juan Henriquez y 
ta ricibi felicitacion di su mama Jobana, 
tata Jozef, rumannan Marcelo, Pedro, 
Mal, Chepi, Damian, wela y welonan, 
tanta y omonan, primo y primanan y' 
su amigonan. 

Felicitacion pa Maiky Semeleer ken¬ 
de a cumpli 2 anja pa parti di su tata, 
mama, rumannan Beatrix, Filomena, 
Wili, Fabia, Rudolf, welo y welanan, 
tanta y omonan, primo y primanan, E- 
leonor, Roland Croes, y padrino Ber- 
trando Trimon. 

A cumpli 23 anja senjor Enrique 
'Werleman, y ta ricibi felicitacion di su 
mama Regina, tata Juan, ruman Cali¬ 
to, Jacinto, Esteban. Pablo, Bruno, E- 
mcraldo, Juan, tambe di Rey, Modesta, 
Placida, Maxima, sobrino Freddy, Ro¬ 
land, Pablo, Eddy, Patrlcio, omo Rey, 
pepe Tina, wela Dorothea Werleman, 
swa Celedonio, Beto, Bcrnard, com- 
prometida Lucila Solognier. 

Felicitacion pa e jovencita Johanita 
Erasmus, kende a cumpli 14 anja pa 
parti di su amiganan Felicia,. Nica 
Boekhoudt, Luci y Sira Bremen, Flora 
y Vera Ruiz, Jacinta y Maria Thiel, 
Rcineta Wcrnct y tambe di Annie y 
Theresita Thiel. 

Un felicitacion espccial pa Mciva 
Kidderstap pa parti di su tata Johan, 
mama Chon ili, ruman Sopia, welanan. 
tanta Petra. Mciva Ridderstap ta cum¬ 
pli 6 anja. 

lebrecion en generel y no di dos 
lager te worde demonstro auto. 
non demo cual te dificil pa com* 

para cu non. 
Pa proba esei nes fa publico e 
fofonan aki riba di. e autonan 
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A cumpli 25 anja senjor Emiterio 
Werleman, y ta ricibi felicitacion di su 
esposa Maria Evarista, tambe di tur fa¬ 
mia y conocirhan. 

Felicitacion pa e caballero Simplicio 
Enrique Werleman,, kende ta cumpli 19 
anja pa parti di su mama, tata, 11 ru¬ 
mannan, wela y welo, tanta y omonan, 
primo y primanan, su 2 swanan, 2 so- 
brinonan, pa parti di su querida Maria, 
jiu Franklyn, famia Yrausquin y Wer 
Icman. 

A cumpli 62 anja Casimiro Wcrlc- 
man, y ta’ricibi felicitacion di su espo¬ 
sa Anita, jiu Maria, suegro Juan, 10 
nictonan, 6 rumannan, sobrinanan, es- 
pccialmcnte di su 2 sobrinanan Mina y 
Imcida Werleman. 

A cumpli 8 anja e jovencita Celedo- 
nia Bislick y ta ricibi felicitacion di su 
mama Ninita, tata Martin, 5 rumannan 
Mario. Rafael, Pedro, Margo, Vera, 
wela Maria, omo Eduardo, tantanan 
Johana y Paulina Kacrsenhout. 

ORANJESTAD. — E exposidol 
„Beeldend Bezig, zijo” cu awor U dd 
Trocaderp na unda putjUcd- pór adiiï 
mire y cu lo permaaece aja te diaowd 
lo keda Aruba. , . 

Sticusa a regala CCA c eXposicioll 

Departamento di CCA lin ,ldea p*l 
laga e exposicion circula na’ varidf 
school. V 

Ta un medio fnashq bon pa aadAchoif 
wend onderwijs; - - ' 
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